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prés plusieurs années dattente,
voici le moment de vous présen-
ter le Recueil Psaumes et Accla-
mations de I'Union Sainte Cécile.
Les compositeurs choisis pour écrire ce re-
cueil sont Philippe Robert et Jo Akepsimas.
C'est une grande joie pour I'Union Sainte Cé-
cile que ces deux personnalités reconnues
et appréciées dans le monde de la musique
liturgique aient accepté de relever ce défi.

UNE MISE EN CEUVRE PLURIELLE

C'est un défi car ce recueil propose une
forme inhabituelle de mise en ceuvre du
psaume responsorial en s‘attachant davan-
tage a la structure du psaume retenue par
le lectionnaire. Cette proposition, qui n'est
pas arbitraire puisque déja attestée dans le
passé, permet de redécouvrir les psaumes,
de s'en ressaisir afin de mieux les goUter et
de toujours plus en vivre.

Les acclamations avant I'Evangile y figurent
e’galement avec les versets, qui sont traités
meélodiquement.

Toute nouveauté suscite certes un peu
d'appréhension, mais la structure musicale
proposeée ici se met au service de la Parole
et, par ailleurs, permet une mise en ceuvre
dynamique et plurielle en faisant intervenir
plusieurs acteurs : un psalmiste, un chantre,
un petit choeur... Lassemblée est aussi solli-
citée, notamment par la reprise d'un stique
chanté par le psalmiste, ou d'un verset mé-
lodique chanté par le chantre.
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Texte : AELF / Musique : Philippe RoBerT © USC
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Quand le Seigneur ramena les captifs a Sion, nousé - - - tions comme en réve !
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A - lors no-tre bouche é-tait plei-ne de ri - res, nous pous - sions des crisde joie.
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Alors on disait par - mi les na - tions :
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« Quel-les mer - veil - les fait pour eux le Sei - gneur!»
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Quel-les mer - veil-les le Sei - gneur fit pour nous: nous é - tions en gran-de fé - te!
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Rameéne, Sei - gneur, nos cap-tifs, comme les tor - rents au dé - sert.
o) |
D" 4 1 1
y A 7Y T P
| <o WL 1 1 112011 =
ANIV4 T b T 1N b
[Y) O O r hro F
el J Ll J
ﬁ =L O - 0 O -
o | 7= o el o
L\ 120 r 1 IF
| |

@ Psalmiste
o) |
y i — ol il H
| O an WL 1 I I ~ |
ANIV4 he | I 11
Q) M sy 4
lIs’enva,ils’en vaen pleu-rant, il jette la se - mence ;
f !
ya— T I
[ o WL I | TN =
ANIVA T I7P= 1 TN I7P=
ry) o S r o ve F
ol J lall J
ﬁ;: —h — - S — -
L\ 1 r 1= r
| |
Choeur —~ D.S. al Fine
:l I 1]
il s’en vient, |l s’en vient dans la joie, il rap - por - te les ger - bes.
i - ® te o
O 1 1 1 1 1] = I
~Je | | I | | — || | o 1 I 1
Z b T || I I 1 I = I I 1 I 1
L I | ! '] || 1 I || — | T 1]
T “ I
Quand le Seigneur ramena les captifs a Sion, Il s’en va, il s’en va en pleurant,
nous étions comme en réve ! il jette la semence ;
Alors notre bouche était pleine de rires, il s’en vient, il s’en vient dans la joie,
nous poussions des cris de joie. il rapporte les gerbes.
Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous :
Alors on disait parmi les nations : nous étions en grande féte !

« Quelles merveilles fait pour eux le Seigneur ! »
Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous :
nous étions en grande féte !

Rameéne, Seigneur, nos captifs,

comme les torrents au désert.

Qui séme dans les larmes

moissonne dans la joie.

Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous :
nous étions en grande féte !




Nativité du Seigneur, messe de la nuit - Temps de Noél Années A-B-C
(USCRPAOOQ2 / ZL.95-63)
Texte : AELF / Musique : Jo AkepsiMas © USC
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Chantez au Seigneur un chant nou - veau, chantez au Seigneur, terre en - tiére,
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chantezau Sei -  gneur et bénis-sez son nom !
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Joie au ciel! E-xul-te la ter-re!
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Il est possible de ne pas faire chaque fois la répétition (Soliste/Tous) du répons bref. Ou bien, le Soliste chante "Joie au
ciel I" et Tous répondent : "Exulte la terre !"
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De jour en jour, proclamez sonsa - lut, racontez a tous les peuples sa gloire,
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Choeur

mas-ses de la mer mu - gis-sent,

- pa-gne tout en-tiere est en  fé - te.

Les ar-bres des fo-réts dan-sent de joie de-vant la fa-ce du Sei - gneur, car il
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Il jugera le monde avec jus-tice, etles peuples selonsa vé - ri - té!
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Chantez au Seigneur un chant nouveau,
chantez au Seigneur, terre entiere,

chantez au Seigneur et bénissez son nom !
Joie au ciel ! Exulte la terre !

De jour en jour, proclamez son salut,
racontez a tous les peuples sa gloire,

a toutes les nations ses merveilles !

Joie au ciel ! Exulte la terre !

Les masses de la mer mugissent,
la campagne tout entiére est en féte.

Joie au ciel ! Exulte la terre!

Les arbres des foréts dansent de joie
devant la face du Seigneur, car il vient,
car il vient pour juger la terre.

Joie au ciel ! Exulte la terre !

Il jugera le monde avec justice,
et les peuples selon sa vérité !

Joie au ciel ! Exulte la terre !




ADAPTABLE A TOUTES LES COMMUNAUTES

La mise en ceuvre, proposée avec un accom-
pagnement d'orgue pourra, si besoin, se faire
de maniére progressive en introduisant au fil du
temps les différentes interventions chantées :
d'abord le psalmiste et I'assemblée, ensuite le
chantre, puis enfin, et selon les possibilités, un
choeur a l'unisson ou a 3 voix. L'ensemble du
psautier est adaptable a toutes les configura-
tions paroissiales, méme a cappella, voire méme
dans un simple dialogue parlé.

UNE MISE EN RELIEF DE LA PAROLE DE DIEU

Outre cette alternance des « acteurs » (psalmiste,
chantre, choeur, assemblée), qui met en relief et
symbolise le caractéere dialogal de I'Alliance, une
autre dimension est a retenir : celle de la spacia-
lisation de la musique dans la liturgie. Cette di-
mension n'est pas propre a ce psautier, mais le
traitement musical de celui-ci permet de bien la
mettre en valeur.

UN PSAUME RESPONSORIAL,
MAIS PAS SEULEMENT...

'ensemble des propositions musicales de ce re-
cueil ne se limite pas obligatoirement a la liturgie
dela Parole, lors de la messe. Chaque psaume est
une ceuvre a part entiere et peut trouver place
dans d'autres célébrations liturgiqgues comme
celles proposées par le Rituel d'Initiation Chré-
tienne des Adultes (RICA), ou dans une veillée de
priéres et de chants, ou encore dans un concert
spirituel.

LE RECUEIL LUI-MEME

Le recueil Psaumes et Acclamations sera edi-
té en trois volumes, un par année liturgique.
Le livre lui-méme est traité avec beaucoup de
soin car il se veut a la hauteur de la Parole gu'il
contient (couverture cartonnée, reliure cousue,
papier spécial pour un confort de lecture, deux
signets..).

Nous espérons gu'il saura satisfaire vos attentes
en répondant dabord aux besoins liturgiques
de I'Eglise. Il sera pour vos communautés, aprés
un travail nécessaire mais stimulant, une source
de joie dans le dialogue initié par Dieu avec son
Peuple.
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